speciale

« Functia de auto-squelch: Atenueaza zgomotul de fond si de semnal in timpul receptiei, pentru a va oferi o conversatie

I I KI E S -WA KI E S -Cﬂxfﬁg |ka)'|3é i | ) I ime: Puteti comunica cu un alt walkie-talkie (inclus), dar si cu
alte cateva (care nu sunt incluse n cutie). Trebuie doar s& va asigurati ca toate sunt setate pe acelasi canal, tinand ap&sat butonul
de canal timp de 2-3 secunde.

WAVLKIE-TALKIE
+ Raza de actiune depinde de mediu si de teren. Aceasta va fi cea mai mare (pana la aproximativ 5 km sau 3,1 mile) in spatii largi si

deschise, fara obstacole, cum ar fi dealuri sau cladiri. Dacé aveti probleme de comunicare, se recomanda sa va aflati intr-o locatie

cu mai putin trafic si mai putin zgomot in jur.
] *Nu irrfmerc i sa folositi doua walkie-talkie aflate la o distantad mai mica de 1,5 m (5 picioare). Daca o faceti, s-ar putea sa apara
interferents

« PMR446 és_le o banda cu licenta deschisa - identificati-vé intotdeauna atunci cand transmiteti, deoarece este posibil ca si alte
persoane sa comunice pe aceeasi banda.
canal.

GHID DE DEPANARE

Simptome Solutie

Bateria este descércaté sau nu este montata corect.
Walkie-talkie nu este pornit.

Fara putere

Bateria este descércaté sau nu este montata corect.
Celalalt utilizator nu se afla in raza de actiune.
Statiile walkie-talkie nu sunt acordate pe acelasi canal.
Volumul este prea mic: Vorbiti cu o voce normal3, la o distantéd de 5-8 cm (2-3
inci) de microfon.
Conditiile locale afecteaza receptia: mutati-va intr-o alté locatie, departe de obstacole si cat
mai sus posibil.
Tineti walkie-talkie prea aproape de corp.
elalalt utilizator nu transmite.
Celalalt utilizator este prea aproape.
Exista interferente din partea altor utilizatori pe acelasi canal: conveniti cu ceilalti
utilizatori sa folositi un alt canal.

Receptie slaba/
nici o receptie/
receptie
zgomotoasa

Bateria este descércaté sau nu este montata corect.

SPECIFICATII TEHNICE

Nu se pot schimba canalele

Frecventa de functionare:
« Canal 1: 446.00625MHz
« Canal 2: 446.03125MHz

* Canalul 3: 446.05625MHz

DECLARATIE SIMPLIFI DE CONFORMITATE UE
Noi, Lexibook® S.A. Tipul de produs: Walkie-Talkies
6 avenue des Andes Denumirea tipului: TW42series
Batiment 11 Gama de frecvente : 446,0 - 446,1 MHz
91940 Les Ulis - Franta Putere de emisie : 26,99 dBm (<500mW)

Prin prezenta, Lexibook Limited declara ca echipamentul radio de tip TW42series este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://www.lexibook.com/doc/tw42/tw42_1.pdf

Yiu Wai Man
Manager dezvoltare produse
Hong Kong

INTRETINERE S| GARANTIE

Utilizati numai o carpa moale si usor umeda pentru a curata aparatul. Nu folositi detergent. Nu expuneti unitatea la lumina directa a
soarelui sau la orice alta sursa de caldura. Nu scufundati unitatea in apa. Nu demontati si nu scapati unitatea. Nu incercati sa rasuciti
sau sa indoiti unitatea.

Nota: Va rugam sa pastrati acest manual de instructiuni, deoarece contine
informatii importante. Acest produs este acoperit de garantia noastra de 2

(0
MODE D'EMPLOI

ani.

Pentru orice reclamatie in cadrul garantiei sau al serviciului post-vanzare, va rugam sa contactati distribuitorul dumneavoastra si sa

INSTRUCTION MANUAL | 00
EX [ B K prezentati o dovada de cumparare valabilé. Garantia noastra acopera orice defect de fabricatie, atat al materialelor, cat si al

MAN UAL DE |NSTRUCT|UN| manoperei, cu exceptia oricarei deteriorari care rezulta din nerespectarea manualului de instructiuni sau din orice actiune neglijenta
dA?/'EIH'?I?I\rAOEUSUM prezentate pe am
MAN UALE DI |STRUZ|ON| - Referinta: TW42series
Py d 1 El Fabi Chi
roiectat si dezvoltat in Europa - Fabricat in China
BEDIENUNGSANLEITUNG TW42series [R5 Acest produs nu este o jucﬁ G

MAN UAL DE |NSTRUCT|ONS implementata asupra acestui articol (cum ar fi demontarea, expunerea la caldurd si umiditate etc.). Se recomanda sa pastrati ambalajul
balaj.
NT! Nu este potrivit pentru copiii sub 3 ani. Pericol de sufocare - Urmati-ne
Regatul Unit si Irlanda

pentru orice referintd ulterioard. In dorinta de a ne imbunétati in continuare serviciile, am putea implementa modificarea culorilor si a
MANUAL DE INSTRUCTIONS Piese mici. @LexibookCom
Pentru servicii post-vanzare, va rugam sa ne contactati la

Protectia mediului

Aparatele electrice nedorite pot fi reciclate si nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere obisnuite! Va rugam
sa sprijiniti In mod activ conservarea resurselor si sa contribuiti la protejarea mediului prin returnarea acestui aparat la
un centru de colectare (daca este disponibil).

CONTINUT

Include:

2 x walkie-talkie 1 x manual de instructiuni

AVERTISMENT: Toate materialele de ambalare, cum ar fi banda adeziva, foliile de plastic, legéturile de sarma si etichetele nu fac parte din aceasta
jucérie si trebuie aruncate pentru siguranta copilului dumneavoastra.

ALIMENTARE

Aceste walkie-talkie functioneaza cu 3 baterrtR03/AAA de 1,5 V pentru fiecare walkie-talkie (nu sunt incluse).
Indepértarea clemei de curea de pe partea din spate a walkie-talkie va va permite sa accesati compartimentul
pentru baterii.

Pentru a scoate clema de centura
Este mai usor de montat bateriile fara clema de centura.
Trageti fila in faté (departe de combinat) pentru a elibera clema de centura. Apoi ridicati clema de centuréa.

Instalarea bateriilor:

1. Deschideti compartimentul pentru baterii situat sub unitate.

2. Ins(a\agk\)ce\e 3 baterirAAA/LRO3 de 1,5 V, respectand marcajele de polaritate din interiorul compartimentului
entru baterii.

3. Inchideti compartimentul pentru baterii.

4. Statiile walkie-talkie se vor porni automat si sunt gata de utilizare.

Pentru a monta clema de centurd
Glisati clema de centura in jos in fanta pana cand se fixeaza in pozitie.

Bateriile nereincarcabile nu trebuie sa fie reincércate. Bateriile reincarcabile trebuie sa fie scoase din jucarie nainte de a fi
incarcate. Bateriile reincarcabile trebuie sa fie incarcate numai sub sup \erea unui adult. Nu trebuie amestecate diferite tipuri
de baterii sau baterii noi si uzate. Trebuie utilizate numai baterii de acelasi tip sau de tip echivalent cu cel recomandat. Bateriile
trebuie sa fie introduse cu polaritatea corecta. Bateriile descércate trebuie scoase din jucarie. Terminalele de alimentare nu trebuie
sa fie scurtcircuitate. Nu aruncati bateriile in foc. Scoateti bateriile daca nu veti utiliza jocul pentru o perioada lunga de timp. Bateriile
nu trebuie expuse la caldura excesiva, cum ar fi soarele, focul sau altele asemenea.

AVERTISMENT: Funcionarea defectuoasa sau pierderea memoriei poate fi cauzaté de interferente de frecventé puternica sau de descarcari
electrostatice. n cazul In care apare o functie anormal3, scoateti baterille si introduceti-le din nou.

DESCRIERE

1. Pornit/Oprit 4. Speaker Y. EcunLED 10. Antena
2. Lanterna 5. Discutie 8. Lumina 11. Clip de
3. Alegerea canalului 6. Sunati LED centura
la 9. Mic 12. Usa bateriei

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Avertisment important
privind siguranta ) o ) ) . )
*Pentru a reducé expunerea la frecvente radio atunci cand utilizati telefonul TW42series, tineti telefonul la cel putin 5 cm (2 inci) de

« Nu folositi niciodata statiile walkie-talkie in aer liber pe timp de furtuna.

*+ Nu va folositi PMR-ul pe ploaie.

« Daca PMR-ul se uda, opriti-l si scoateti pachetul de baterii. Uscati compartimentul bateriei si Iasati capacul bateriei scos pentru o
céateva ore.

+ Nu utilizati PMR pana cand nu este complet uscat.

« Tineti PMR departe de bebelusii si copiii mici.

« Bateria nu trebuie expusa la caldura excesiva, cum ar fi soarele, focul sau altele asemenea.

« Dispozitivul respecta specificatiile de radiofrecventa atunci cand este utilizat in apropierea corpului dumneavoastra. Pastrati o
distanta de 2,5 cm fata de corp. Asigurati-vé ca accesoriile dispozitivului, cum ar fi carcasa si husa dispozitivului, nu sunt compuse
din componente metalice. Tineti dispozitivul departe de corp pentru a respecta cerinta de distanta.

ATENTIE : RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN TIP INCORECT. ARUNCATI BATERIILE UZATE

CONFORM INSTRUCTIUNILOR.

« Pastrati distante minime in jurul aparatului pentru o ventilatie suficienta;

« Ventilatia nu trebuie sa fie impiedicata prin acoperirea orificiilor de ventilatie cu obiecte, cum ar fi ziare, fete de masé, perdele etc.;
« Pe aparat nu trebuie s fie amplasate surse de flacara goald, cum ar fi lumanari aprinse;

« Utilizarea aparatelor in climatele tropicale si/sau moderate.

+ Bateriile trebuie eliminate in conditii de siguranta. Duceti-le la containerul de colectare pentru a proteja mediul inconjurator;

PENTRU A INCEPE

Pornirea si oprirea walkie-talkie-urilor
Pentru a porni si opri statiile walkie-talkie, tineti ap&sat butonul de pornire/oprire timp de 2 pané la 3 secunde. Veti auzi de fiecare data
un ton muzical pentru a confirma. Ecranul va afisa numarul canalului (de la 1 la 3).

Cum sa va folositi statiile walkie-talkie

Statiile walkie-talkie au trei canale, numerotate de la 1 la 3, afisate pe ecranul cu LED-uri. Pentru a comunica cu ceilalti
® | utilizatori aflati in raza de actiune, trebuie s& aveti toate walkie-talkie-urile setate pe acelasi canal.
Asigurati-va ca ambele statii walkie-talkie sunt pe acelasi canal, tinand ap&sat butonul de canal timp de 2 sau 3 secunde.

Pentru a vorbi cu partenerul dumneavoastra, tineti apasat butonul de vorbire. Asigurati-va ca dati drumul la butonul de vorbire
atunci cand ati terminat de vorbit; acest lucru ii va permite partenerului dvs. s& comunice inapoi.

.| Transmisia PMR este "unidirectionald" - in timp ce vorbiti, nu puteti primi o transmisie.
Veti obtine cele mai bune rezultate daca tineti statia walkie-talkie la o distanta de 2,5 pana la 2,5 cm de gura si vorbiti la un
volum si pe un ton normal.

b Daca trebuie sa va chemati partenerul pentru a-i atrage atentia, apasati butonul de apelare. Acesta va trimite un ton de apel
cétre alte telefoane mobile aflate in raza de actiune si acordate pe acelasi canal si le va avertiza ca doriti s& comunicati cu ele.

Eed Apasati butonul lanternei pentru a folosi lumina LED atunci cand va jucati pe intuneric.



